LIG]
Nr. 1/2025

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDRYSHUESE TE MARREVESHJES
SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES EVROPIANE
PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM PER FINANCIMIN E PROJEKTIT
“HEKURUDHAT SHQIPTARE — REHABILITIMI I LINJES HEKURUDHORE
TIRANE-DURRES DHE NDERTIMI I LINJES HEKURUDHORE PER NE
AEROPORTIN NDERKOMBETAR TE TIRANES”, RATIFIKUAR ME LIGJIN NR.
29/2017

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, shkronja “¢”, té Kushtetutés, me propozimin
e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndryshuese e marréveshjes sé huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim pér financimin e projektit “Hekurudhat shqiptare —
Rehabilitimi i linjés hekurudhore Tirané—Durrés dhe ndértimi i linjés hekurudhore pér né Aeroportin
Ndérkombétar té Tiranés”, ratifikuar me ligjin nr. 29/2017, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe
éshté pjesé pérbérése e tij.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 30.1.2025.

Shpallur me dekretin nr. 28, daté 12.2.2025, té Presidentit t&€ Republikés s& Shqipéris€, Bajram
Begaj.



(Numri i veprimit: 48466)

MARREVESHJE NDRYSHUESE
NE LIDHJE ME MARREVESHJEN E HUAS TE DATES 29 DHJETOR 2016 NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES EVROPIANE PER RINDERTIM DHE
ZHVILLIM
Daté 3 tetor 2024

Kjo marréveshje ndryshuese (“Marréveshja Ndryshuese”) éshté béré mé __ tetor 2024 ndérmjet
paléve té méposhtme:

1. Republikés sé Shqipérisé, té€ pérfagésuar nga Ministria e Financave (“Huamarrési); dhe

2. Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim, njé organizaté ndérkombétare e krijuar me
traktat (‘“‘BERZH-i");

Duke pasur parasysh se:

A. Huamarrési ka lidhur njé marréveshje huaje, daté 29 dhjetor 2016, me BERZH-in (“Marréveshja
Origjinale”), né bazé té sé cilés Banka ka réné dakord t’1 japé Huamarrésit njé hua né shumén 36,870,000
euro, sipas termave dhe kushteve té pércaktuara ose té referuara né até marréveshje dhe né Marréveshjen
e Projektit mé daté fillestare datén 17 maj 2017, ndérmjet Subjektit té Projektit dhe Bankés, t€ ndryshuar
heré pas here (“Marréveshja e Projektit”);

B. Huamarrési dhe BERZH-i déshirojné té ndryshojné Marréveshjen Origjinale dhe Marréveshjen e
Projektit né disa aspekte, mbi dhe sipas dispozitave té késaj Marréveshjeje Ndryshuese dhe Marréveshjes
s¢ Projektit (t€ ndryshuar né ose rreth datés sé saj).

Tashmg, si rrjedhojé, duke marré né konsideraté sa mé sipér, palét e késaj Marréveshjeje bien dakord
si mé poshté:

Seksioni 1. Pérkufizimet dhe interpretimi

a) Né kété Marréveshje Ndryshuese:

“Daté e hyrjes né fuqi” ka kuptimin e dhéné né seksionin 3 té késaj Marréveshjeje Ndryshuese.

“Marréveshje Origjinale” ka kuptimin e dhéné né pikén A.

b) Termat e pércaktuar né Marréveshjen Origjinale (né ményré té drejtpérdrejté ose duke iu referuar
ndonjé marréveshjeje ose instrumenti tjetér) kané, pérveg kur pércaktohet ndryshe kétu, té njéjtin kuptim
né kété Marréveshje Ndryshuese. Dispozitat e seksionit 1.02 té Marréveshjes Origjinale kané efekt sikur
té ishin pércaktuar plotésisht né kété Marréveshje Ndryshuese, mutatis mutandis.

¢) Marréveshja Origjinale dhe kjo Marréveshje Ndryshuese do té lexohen dhe interpretohen si njé
dokument i vetém.

Seksioni 2.Ndryshimi dhe vazhdimésia

a) Cdo Palé jep pélgimin pér ndryshimin e Marréveshjes Origjinale té€ parashikuar nga kjo Marréveshje
Ndryshuese.

b) Me efekt né dhe qé nga data e hyrjes né fuqi, Marréveshja Origjinale do té€ ndryshohet si¢
specifikohet né skedulin i té késaj Marréveshjeje Ndryshuese.

¢) Dispozitat e Marréveshjes Origjinale do té€ vazhdojné né fuqi dhe efekt té ploté, me pérjashtim té
ndryshimeve nga kjo Marréveshje Ndryshuese.

Seksioni 3. Data e hyrjes né fuqi

Data e hyrjes né fuqi do té jeté data né té cilén BERZH-i ka njoftuar Huamarrésin me shkrim pas
martjes té sa vijon:

1. Njé opinioni ligjor t¢ Huamarrésit nga ministri i Drejtésisé, me ané té sé cilés konfirmohet, se: 1. kjo
Marréveshje Ndryshuese dhe Marréveshja Origjinale e ndryshuar nga kjo Marréveshje Ndryshuese éshté
autorizuar ose ratifikuar sipas rregullave nga, dhe ekzekutuar dhe dorézuar né emér té Huamarrésit; dhe
ii. secila prej Marréveshjes Ndryshuese dhe Marréveshjes Origjinale té ndryshuar nga kjo Marréveshje
Ndryshuese pérbén pér Huamarrésin njé detyrim té vlefshém dhe ligjérisht té detyrueshém, té
zbatueshém né pérputhje me kushtet e tyre pérkatése; dhe

2. BERZH-it i éshté dhéné njé opinion ligjor nga drejtuesi i departamentit juridik té Subjektit té
Projektit né emér té€ Subjektit té Projektit; se i. Marréveshja e Huas Subsidiare (plotésuese) (e ndryshuar)
éshté autorizuar dhe ekzekutuar sipas rregullave dhe dorézuar né emér té Subjektit té€ Projektit dhe pérbén
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njé detyrim té vlefshém dhe ligjérisht té detyrueshém pér Subjektin e Projektit, i zbatueshém né pérputhje
me kushtet e tij; dhe ii. Marréveshja e Projektit (e ndryshuar) éshté autorizuar sipas rregullave dhe
ekzekutuar dhe dorézuar né emér té Subjektit té Projektit dhe pérbén njé detyrim té vlefshém dhe
ligjérisht té detyrueshém pér Subjektin e Projektit, 1 zbatueshém né pérputhje me kushtet e tij.

Seksioni 4.Pérfaqésimet dhe garancité

a) Huamarrési pérfagéson dhe garanton BERZH-in, si mé poshté:

1. Huamarrési ka té gjithé kompetencén dhe autoritetin e nevojshém pér té ekzekutuar, dorézuar dhe
pérmbushur té gjitha detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje Ndryshuese.

2. Huamarrési ka ndérmarré t€ gjitha veprimet e nevojshme pér té autorizuar ekzekutimin, dorézimin
dhe pérmbushjen prej tij t€ késaj Marréveshjeje Ndryshuese.

3. Kjo Marréveshje Ndryshuese éshté ekzekutuar dhe dorézuar sipas rregullave nga Huamarrési dhe
kjo Marréveshje Ndryshuese pérbén detyrimet e tij té vlefshme dhe ligjérisht té detyrueshme, té
zbatueshme ndaj tij, né pérputhje me kushtet e Marréveshjes.

4. T¢ gjitha pélgimet, autorizimet dhe veprimet e ¢do lloji té nevojshme, pér ekzekutimin e vlefshém,
dorézimin dhe pérmbushjen nga ana e tij té késaj Marréveshjeje Ndryshuese, jané marré dhe jané né fuqi
dhe efekt té ploté.

b) Huamarrési pranon se ka béré pérfagésimet dhe garancité e mésipérme, me qéllim pér té nxitur
BERZH-in té lidhé kété Marréveshje Ndryshuese dhe se BERZH-i ka lidhur kété Marréveshje
Ndryshuese né bazé té dhe duke u mbéshtetur plotésisht né secilén prej kétyre pérfaqésimeve dhe
garancive. Huamarrési garanton se nuk ka dijeni pér ndonjé fakt ose ¢éshtje shtesé¢, mosveprimi i té cilave
e bén ndonjé prej kétyre pérfaqésimeve dhe garancive ¢orientuese ose qé do t€ pritej ose mund té prite;
né ményré té arsyeshme té ndikonte né gjykimin e njé investitori t€ mundshém né lidhjen e késaj
Marréveshje Ndryshuese.

Seksioni 5.Garanci t€ métejshme

Huamarrési, me kérkesé t&¢ BERZH-it dhe me shpenzimet e tij, do té kryejé té gjitha veprimet dhe
¢éshtjet e nevojshme ose t€ déshirueshme pér t'u dhéné efekt ndryshimeve t€ béra ose qé do té béhen,
né pérputhje me kété Marréveshje Ndryshuese.

Seksioni 6.T¢ ndryshme

a) Té gjitha referencat pér “Marréveshjen” né Marréveshjen Origjinale dhe té gjitha referencat pér
Marréveshjen Origjinale né té gjitha instrumentet dhe marréveshjet e ekzekutuara sipas saj, do ti
referohen Marréveshjes Origjinale té ndryshuar nga kjo Marréveshje Ndryshuese.

b) Kjo Marréveshje Ndryshuese mund té ndryshohet vetém me njé instrument me shkrim té
nénshkruar nga Pérfaqésuesi i Autorizuar i Pérfituesit dhe nga njé zyrtar i autorizuar i BERZH- it.

¢) Kjo Marréveshje Ndryshuese mund t€é ekzekutohet né disa kopje, secila prej té cilave do té
konsiderohet origjinale, por té gjitha sé bashku do té pérbéjné njé dhe té njéjtén marréveshje.

d) Dispozitat e Seksioneve 8.01, 8.03, 8.04, 10.01, 10.02, 10.03 dhe 10.04 té¢ Termave dhe Kushteve
Standarde jané pérfshiré né kété Marréveshje me referencé dhe jané béré pjesé e késaj Marréveshje
Ndryshuese, sikur té ishin pércaktuar plotésisht kétu mutatis mutandis dhe (pa cenuar pérgjithésiné e saj),
sikur referenca né kété “Marréveshje” té ishte pér kété Marréveshje Ndryshuese.

e) Asgjé né kété Marréveshje Ndryshuese nuk do té interpretohet si hegje doré nga BERZH-i nga
ndonjé prej privilegjeve, imuniteteve dhe pérjashtimeve té dhéna BERZH-it, sipas Marréveshjes
Themeluese t¢ BERZH-it, konventés ndérkombétare ose ndonjé ligji t€ zbatueshém.

Neé déshmi té késaj, Palét e késaj Marréveshjeje, duke vepruar népérmjet pérfaqésuesve té tyre té
autorizuar, kané siguruar qé kjo Marréveshje Ndryshuese té ekzekutohet né tri kopje dhe té€ dorézohet si
akt zyrtar né datén e shkruar mé sipér.

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Nga: /Nénshkrimi/

Emri: Z. Petrit Malaj

Titulli: Ministér 1 Financave

BANKA EVROPIANE

PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga: /Nénshkrimi/



Emri: Ekaterina Solovova
Titulli: Ndihmésdrejtore, Drejtuese pér Shqipériné

SKEDULI 1
NDRYSHIMET NE MARREVESHJEN ORIGJINALE TE HUAS

Marréveshja Origjinale ndryshohet si mé poshté:

A. Pika e pesté e preambulés sé Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me tekstin
e méposhtém:

“Duke pasur parasysh se Banka ka siguruar fondet e bashképunimit teknik mbi bazén e njé granti,
pér t€ ndihmuar né zbatimin e njé pjese té Projektit;”.

B. Pikat shtaté dhe teté té Preambulés sé Marréveshjes Origjinale fshihen né térési dhe zévendésohen
me sa vijon:

Duke pasur parasysh se KIBP-ja ka dhéné njé grant deri né shumén 35,435,000 euro pér té
bashkéfinancuar koston e kapitalit té Projektit dhe mbikéqyrjen e punimeve, dhe mbéshtetjen e zbatimit
té Projektit, né pérputhje me metodologjiné e tyre té re pér mbéshtetjen e investimeve né infrastrukturé
né Ballkanin Peréndimor; dhe

Duke pasur parasysh se Banka ka réné dakord, né bazé té, ndér 1¢ tjera, sa mé sipér, t'i japé
Huamarrésit njé hua né shumén 77,570,000 euro, sipas termave dhe kushteve té specifikuara ose té
pérmendura né kété Marréveshje dhe né Marréveshjen e Projektit me daté fillestare 17 maj 2017,
ndérmjet Subjektit t€ Projektit dhe Bankés, té ndryshuar heré pas here (“Marréveshja e Projektit”, sic
pércaktohet né Termat dhe kushtet standardé”).

C. Seksionet 1.01 (c) dhe (d) t€ Marréveshjes Origjinale fshihen né térési dhe zévendésohen me sa
vijon:

“c) Pérkufizimi “Praktiké e Ndaluar” né seksionin 2.02 t€ Termave dhe kushteve Standarde
ndryshohet, pér géllimet e késaj Marréveshjeje, dhe lexohet si mé poshté:

“Praktiké e Ndaluar” ka kuptimin si¢ pércaktohet né Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore, né
fuqi né kohén kur éshté lidhur Marréveshja e Huas.”.

“d) Pérkufizimi “Faqja e referencés” né seksionin 2.02 té Termave dhe Kushteve Standarde
ndryshohet, pér géllimet e késaj Marréveshjeje, dhe lexohet si mé poshté:

“Faqja e referencés” pér Huat e shprehura né euro éshté shfagja e normave té ofruara ndérbankare té
Eurozonés pér depozitat né euro, t€ emértuar si fagja EURIBORO1 né shérbimet Thomson Reuters (ose
fage té tjera qé mund té zévendésojné EURIBORO1 né shérbimet Thomson Reuters, me géllim
paraqitjen e normave té ofruara ndérbankare té Eurozonés pér depozitat né euro).”.

D. Seksioni 1.01 (f) 1 Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me sa vijon:

“f) Seksioni 3.04(a) i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet pér géllimet e késaj Marréveshjeje
dhe lexohet si mé poshté:

“a) Nése Huaja i nénshtrohet njé Norme Interesi té Ndryshueshme, atéheré, pér géllimet e seksionit
3.04(b) mé poshté, Norma Pérkatése e Interesit té€ Tregut do té jeté:

1. pér periudhén e paré t€ Interesit té ¢do Térhegjeje, norma e ofruar né vit pér depozitat né euro, e
cila shfaget né Fagen e Referencés qé nga ora 11:00 paradite, me orén e Brukselit, né datén pérkatése té
pércaktimit té interesit pér periudhén qé éshté e barabarté me kohézgjatjen e késaj Periudhe Interesi (ose
nése njé normé e tillé nuk shfaget né fagen e referencés pér njé periudhé té barabarté me kohézgjatjen
e késaj Periudhe Interesi, por normat (“Normat e Referencés”) shfagen né Fagen e Referencés pér njé
periudhé mé té shkurtér dhe pér njé periudhé qé éshté mé e gjaté sesa kohézgjatja e késaj Periudhe
Interesi, Norma Pérkatése e Interesit té Tregut do té jeté norma (e rrumbullakosur pér lart, nése éshté e
nevojshme, me katér shifra dhjetore) qé do té ishte e zbatueshme pér njé periudhé té barabarté me
kohézgjatjen e késaj periudhe interesi, si¢ pércaktohet népérmjet pérdorimit té interpolimit linear duke
iu referuar normés sé referencés qé shfaqget né fagen e referencés pér periudhén qé éshté periudha tjetér
mé e shkurtér né kohézgjatje sesa kohézgjatja e késaj Periudhe Interesi dhe normés sé referencés qé
shfaget né fagen e referencés pér periudhén qé éshté periudha tjetér mé e gjaté sesa kohézgjatja e késaj
Periudhe Interesi); dhe



ii. pér ¢do Periudhé té mépasshme Interesi, norma e ofruar né vit pér depozitat né euro qé shfaget né
fagen e referencés qé nga ora 11:00 paradite, me orén e Brukselit, né Datén pérkatése té Pércaktimit té
Interesit pér periudhén qé éshté mé afér kohézgjatjes sé késaj Periudhe Interesi (ose, nése dy periudha
jané njésoj prané kohézgjatjes sé késaj Periudhe Interesi, mesatarja e dy normave pérkatése);

me kusht gé:

1. Nése, pér ¢farédo arsye, Norma Pérkatése e Interesit t€ Tregut nuk mund té pércaktohet né até
kohé, duke iu referuar Faqes sé Referencés, Norma Pérkatése e Interesit té Tregut do té jeté norma né
vit qé Banka vendos t€ jeté mesatarja aritmetike (e rrumbullakosur pér lart, nése éshté e nevojshme, deri
né katér shifra dhjetore) t€ normave t€ ofruara né vit pér depozitat né euro né njé shumé t€ krahasueshme
me pjesén e Huas, sipas njé norme interesi t€ ndryshueshme té planifikuar qé té jeté e konsiderueshme
gjaté periudhés pérkatése té interesit pér njé periudhé té barabarté me Periudhé té tillé Interesi qé
kuotohen pér bankat kryesore né tregun ndérbankar t€ Eurozonés, si¢ i njoftohet Bankés nga té paktén
dy banka kryesore aktive né tregun ndérbankar té¢ Eurozonés (pér euro) té zgjedhura nga Banka; dhe

2. Nése né pérputhje me kushtet e specifikuara né kété seksion 3.04(a), Norma Pérkatése e Interesit
té Tregut do té ishte nén zero, Norma Pérkatése e Interesit té Tregut do té konsiderohet té jeté zero.”.

E. Seksioni 1.01 (h) i Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me sa vijon:

“h) Seksioni 3.09(a)(iii) i Termave dhe Kushteve Standarde, pér géllimet e késaj Marréveshjeje,
ndryshohet dhe lexohet si poshté: “iii. Norma Pérkatése e Interesit té Tregut ose, nése ka ndodhur njé
rast 1 mosfunksionimit sé tregut, norma e cila shpreh si normé pérqindjeje né vit koston pér Bankén pér
financimin e Huas nga cilido burim qé Banka mund té zgjedhé né ményré té arsyeshme (ose sipas opsionit
té Bankés, Norma Pérkatése e Interesit t€ Tregut, nése éshté e disponueshme), me kusht qé nése norma
né bazé té kétij nénparagrafi (iii) do té ishte nén zero, norma do té konsiderohet té jeté zero.”.

F. Seksioni 1.01 (j) 1 Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me sa vijon:

j) Seksioni 3.13(a)(1)(B) 1 Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet, pér qéllimet e késaj
Marréveshjeje, dhe lexohet si mé poshté: “B. Norma e cila shpreh si normé pérgindjeje né vit koston pér
Bankén té financimit t€ Huas nga cilido burim qé Banka mund té zgjedhé né ményré té arsyeshme (ose,
sipas opsionit té€ Bankés, Norma Pérkatése e Interesit té Tregut, nése éshté e disponueshme), si¢ Banka
1 njofton Huamarrésit sa mé shpejt té€ jeté e mundur dhe né ¢do rast pérpara se interesi t€ béhet i
kérkueshém pér t’u paguar né lidhje me Periudhén pérkatése té Interesit; me kusht qé nése norma né
bazé té kétij nénparagrafi B do té€ ishte nén zero, norma do té konsiderohet té jeté zero;”.

G. Me shtimin e seksioneve t€ reja 1.01 (k), (I), (m), (n) dhe (o), si mé poshté:

k) Seksioni 4.03 i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet pér géllimet e késaj Marréveshjeje
dhe lexohet si mé poshté:

“Seksioni 4.03. Prokurimi

a) Pérveg kur Banka bie dakord ndryshe, prokurimi i mallrave, punéve dhe shérbimeve, duke pérfshiré
shérbimet e konsulentéve, té kérkuara pér Projektin dhe qé do té financohen nga té ardhurat e Huas, do
té rregullohet nga Rregullat e Prokurimit t¢ BERZH-it dhe dispozitat e specifikuara né Marréveshjen e
Huas.

b) Nése Banka vendos, né pérputhje me Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore, qé ndonjé nga
Huamarrési, Garantuesi, ndonjé Subjekt 1 Projektit, furnitorét, nénfurnitorét, kontraktorét,
nénkontraktorét, koncesionarét, konsulentét ose nénkonsulentét pér hyrjen né konkurrencé ose pér
ckzekutimin e ndonjé marréveshjeje, né lidhje me Projektin (duke pérfshiré ¢do transaksion té financuar
ose té propozuar pér t'u financuar, térésisht ose pjesérisht, nga té ardhurat e Huas), éshté pérfshiré né
ndonjé Praktiké té Ndaluar, Banka mund ta deklarojé njé marréveshje té tillé si t€ papérshtatshme pér
financim, dhe Banka mund té ndérmarré cilindo nga Veprimet Pérmbarimore dhe Veprimet Rregulluese
t€ pércaktuara né Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore.

c) Secili nga Huamarrési, Garantuesi dhe Subjekti 1 Projektit do té sigurojé, né lidhje me ato pjesé té
Projektit pér té cilat njé subjekt i tillé éshté drejtpérdrejt pérgjegijés, si¢ specifikohet né Marréveshjen e
Huas, qé né dokumentet e tenderit dhe né ¢do kontraté né lidhje me Projektin (duke pérfshiré ¢do
transaksion té financuar ose t€ propozuar pér t’u financuar, térésisht ose pjesérisht, nga t€ ardhurat e
Huas), pérfshihen dispozitat:

i. deklarimin se furnitorét, nénfurnitorét, kontraktorét, nénkontraktorét, koncesionarét, konsulentét
dhe nénkonsulentét nuk duhet dhe nuk do té autorizojné ose lejojné asnjé nga zyrtarét, drejtorét,

5



punonjésit e autorizuar, filialet, agjentét ose pérfagésuesit e tyre qé té pérfshihen né ndonjé Praktiké té
Ndaluar, né lidhje me Projektin (duke pérfshiré ¢do transaksion té financuar ose t€ propozuar pér t'u
financuar, térésisht ose pjesérisht, nga té ardhurat e Huas); dhe

ii. njoftimin pér furnitorét, nénfurnitorét, kontraktorét, nénkontraktorét, koncesionarét, konsulentét
dhe nénkonsulentét se Banka ka té drejté té kérkojé Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore, duke
pérfshiré ¢do veprim pérmbarimor dhe veprim rregullues t€ pércaktuar né to, né lidhje me pretendimet
pér praktikat e ndaluara né lidhje me Projektin (duke pérfshiré ¢do transaksion té financuar ose té
propozuar pér t'u financuar, térésisht ose pjesérisht, nga té ardhurat e Huas).”.

) Seksioni 4.04(a)(ii) i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet, pér géllime té késaj
Marréveshjeje, dhe lexohet si mé poshté:

“ii. t'1 japé Bankés menjéheré informacionin qé Banka mund t1 kérkojé heré pas here né ményré té
arsyeshme dhe t'u mundésojé pérfaqésuesve té Bankés, me kérkesé té Bankés:

A. Té vizitojné ¢do objekt dhe kantier ndértimi né lidhje me Projektin ose ndonjé nga ambientet e
tjera ku kryhet biznesi i Huamarrésit, Garantuesit ose Subjektit té Projektit;

B. T¢ kené akses dhe té kontrollojné ¢do dhe té gjitha mallrat, punét dhe shérbimet e financuara nga
té ardhurat e Huas dhe ¢do impiant, instalim, vendndodhje, punim, ndértesé, proné, pajisje, asete, libra,
llogari, regjistrime dhe dokumente t¢ Huamarrésit, Garantuesit ose Subjektit té Projektit, dhe té lejojné
qé kéto dokumente dhe llogari té auditohen nga audituesit e Bankés; dhe

C. Té takohen dhe té zhvillojné diskutime me kéta pérfagésues dhe punonjés té Huamarrésit,
Garantuesit ose Subjektit té Projektit, sic Banka mund ta ¢mojé té nevojshme dhe té pérshtatshme,

né secilin rast, duke pérfshiré né ményré, qé: 1. T¢€ lehtésojné monitorimin dhe vlerésimin e Projektit
nga Banka dhe t'i mundésojné Bankés qé té shqyrtojé dhe trajtojé ¢do kérkesé drejtuar IPAM-it lidhur
me Projektin; dhe 2. T€ vlerésojné nése ka ndodhur njé Praktiké e Ndaluar né lidhje me Projektin (duke
pérfshiré ¢do transaksion té financuar ose té propozuar pér t’u financuar, térésisht ose pjesérisht, nga té
ardhurat ¢ Huas);”.

m) Seksioni 7.01 (a) (xvi) i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet pér géllimet e késaj
Marréveshjeje dhe lexohet si mé poshté: “xvi. né pérputhje me Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore,
Banka ka vendosur q¢ Huamarrési (pérveg anétarit), Subjekti 1 Projektit ose njé Filial i kétyre subjekteve
éshté pérfshiré né listén e Bankés té personave ose subjekteve qé jané té€ papérshtatshém pér t€ marré
njé kontraté té financuar nga Banka ose pér financim nga Banka, si¢ kjo listé mund té gjendet né fagen
e internetit té Bankés; ose”.

n) Seksioni 7.02(d) i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet pér géllimet e késaj Marréveshjeje
dhe lexohet si mé poshté: “d) Nése, né pérputhje me Praktikén dhe Procedurat Pérmbarimore, Banka
vendos qé Huamarrési (pérveg anétarit), subjekti i Projektit ose njé filial i kétyre subjekteve éshté pérfshiré
né listén e Bankés té personave ose subjekteve qé jané té papérshtatshém pér té marré njé kontraté té
financuar nga Banka ose pér financim nga Banka, si¢ kjo list€ mund té gjendet né fagen e internetit té
Bankés, Banka mund té anulojé, duke i dhéné njoftim Huamarrésit dhe Garantuesit, té gjithé ose njé
pjesé té Huas, kur jepet njoftimi.”.

0) Seksioni 8.01 i Termave dhe Kushteve Standarde ndryshohet, pér géllimet e késaj Marréveshjeje,
pér té pérfshiré njé Seksion té ri 8.01(b), me tekstin e méposhtém:

“b) Pavarésisht nga ndonjé dispozité tjetér e kétyre Termave dhe Kushteve Standarde, Marréveshjes
s¢ Huas, Marréveshjes sé Garancisé ose ¢do Marréveshjeje Projekti, Huamarrési, Garantuesi dhe ¢do
Subjekt i Projektit ¢gmohen se pranojné qé Banka ka té drejté té kérkojé Praktikén dhe Procedurat
Pérmbarimore, duke pérfshiré ¢do veprim Pérmbarimor dhe Veprim Rregullues té pércaktuar aty, pér sa
u pérket pretendimeve pér Praktikat e Ndaluara, né lidhje me Projektin (duke pérfshiré ¢do transaksion
té financuar ose t€ propozuar pér t’u financuar, térésisht ose pjesérisht, nga té ardhurat e Huas).”.

H. Me shtimin e njé pérkufizimi té ri, “Veprim rregullues” né seksionin 1.02 té Marréveshjes
Origjinale, si mé poshté:

“Veprim rregullues’ éshté njé veprim i tillé si¢ pércaktohet né Praktikén dhe Procedurat
Pérmbarimore t€ Bankés.”.

I. Me shtimin e njé pérkufizimi té€ ri, “Veprim pérmbarues” né seksionin 1.02 té€ Marréveshjes
Origjinale, si mé poshté:



“Veprim Pérmbarues’ éshté njé veprim 1 tillé si¢ pércaktohet né Praktikén dhe Procedurat
Pérmbarimore t€ Bankés.”.

J. Me shtimin e njé pérkufizimi té ri “Praktika dhe procedurat pérmbarimore” né seksionin 1.02 té
Marréveshjes Origjinale, si mé poshté:

‘Praktika dhe Procedurat Pérmbarimore’ éshté Praktika dhe Procedurat Pérmbarimore té Bankés né
fuqi qé nga data e specifikuar né Marréveshjen e Huas, t€ ndryshuar heré pas here, dhe ¢do praktiké ose
proceduré e miratuar nga Banka si pasuese ose zévendésuese e késaj praktike dhe procedurave.”.

K. Me shtimin e njé pérkufizimi té ri “IPAM” né seksionin 1.02 t&¢ Marréveshjes Origjinale, si mé
poshté:

“IPAM’ éshté mekanizmi 1 pavarur 1 pérgjegjshmérisé t€ Projektit té Bankés, si¢ pércaktohet né
Praktikén e Pérgjegjshmeérisé sé Projektit, i prillit 2019, i ndryshuar, plotésuar ose zévendésuar heré pas
here.”.

L. Pérkufizimi 1 “MTI-sé¢” né seksionin 1.02 té Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe
zévendésohet me sa vijon:

“MIE” éshté Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé e Republikés sé Shqipérisé.”.

M. Seksioni 2.01 i Marréveshjes origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me sa vijon:

“Seksioni 2.01. Shuma dhe valuta

Banka pranon t’1 japé hua Huamarrésit, sipas termave dhe kushteve té specifikuara ose t€ pérmendura
né kété Marréveshje, shumén prej 77,570,000 euro.”.

N. Seksioni 3.01 (f) i Marréveshjes Origjinale fshihet né térési.

O. Seksionet 5.01 (), (f), (2), (h), () dhe (j) té Marréveshjes Origjinale fshihen né térési.

P. Seksioni 6.01 i Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me sa vijon:

“Seksioni 6.01. Njoftimet

Adresat e méposhtme jané té specifikuara pér géllime té seksionit 10.01 té Termave dhe Kushteve
Standarde:

Pér Huamarrésin:

Ministra e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, 3

Tirané

SHQIPERI

Né vémendje té: Ministrisé sé Financave

Email: sekretariamin@financa.gov.al

Pér Bankén:

Banka Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim

5 Bank Street

London E14 4BG

United Kingdom

Né vémendje té: Departamentit t€ Shérbimeve Bankare

Email: bankingservices@ebrd.com”

Q. Skeduli 1 (Pérshkrimi i Projektit) i Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe zévendésohet me
sa vijon:

“SKEDULI 1 — PERSHKRIMI I PROJEKTIT

1. Qéllimi i Projektit éshté té asistojé Huamarrésin né rehabilitimin e linjés ekzistuese hekurudhore
midis gyteteve t€ Tiranés dhe Durrésit, me gjatési té pérafért prej 34.17 km dhe ndértimin e njé lidhjeje
té re hekurudhore rreth 5 km né gjatési pér t'u lidhur me Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés dhe
zévendésimin e tij me linjén ekzistuese.

2. Projekti pérbéhet nga pjesét e méposhtme, sipas ndryshimeve té tilla, pér té cilat Banka dhe
Huamarrési mund té bien dakord heré pas here:

Pjesa A. Punimet e ndértimit qé lidhen me: i. rehabilitimin e linjés ekzistuese hekurudhore midis
qyteteve té Tiranés dhe té€ Durrésit, me njé gjatési té pérafért prej 34.17 km; dhe ii. ndértimin e njé linje
té re hekurudhore rreth 5 km té gjaté pér t'u lidhur me Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés dhe
zévendésimin e tij me linjén ekzistuese.



Pjesa B. Shérbimet e konsulencés pér mbéshtetjen e zbatimit té€ Projektit dhe mbikéqyrjen e punimeve
pér pjesén A.

Pjesa C. i. Ndértimi i rreth teté stacioneve hekurudhore dhe ndalesave pérgjaté linjés hekurudhore
Tirané—Durrés dhe lidhjes sé re hekurudhore me Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés; ii. rritjet e kostos
pér pjesén A; dhe iii. dhénia e shérbimeve té mbikéqyrjes sé punimeve shtesé té kérkuara pér stacionet,
si dhe pér pjesén A.

3. Projekti pritet té pérfundojé deri mé 31 gusht 2025.”.

R. Shtojca né skedulin 2 (Kategorité dhe térhegjet) té Marréveshjes Origjinale fshihet né térési dhe

zévendésohet me sa vijon:
“BASHKELIDHJE E SKEDULIT 2

— LA -

[ N T
| Kategoria |  Shuma e Huasé sé

|
|
| alokuar né Valutén e {
B

]
Pérqindja e shpenzimeve qé do ‘
té financohen

| o ) - | ~ Huasé i

| (I) Punimet e ndértimit pér Pjesén A 00%, pa pérfshiré taksat

% ——

(2) Pummet e ndertlmlt pér PJesen C

65.356.300 EURO

L |

100%, » pa pérfshiré taksat

10,447,500 EUR

| I

|

|
:I
mbikéqyrjen e “

—

1,194,000 EURO] 100%, pa pérfshiré taksat

(3) Shérbime konsulence pér mbéshtetjen
| zbatimit té Projektit dhe
| punimeve pér Pjesén C

op | 100
L
|
|

513,700 EURO

' (4) Komisioni fillestar pér pjesén A

} S— -

(5) Komisioni illestar pér piesén C

_[58,500EURO]

Totali | 77.570,000 EURO |

LLOGARITJET E KOSTOS SE PROJEKTIT DHE PLANI I FINANCIMIT

Kostot e Projektit & Plani i Financimit Huajae Grantii Qeveria e Shqipérisé
(EURO m) BERZHI-t BERZH-it Granti i BE-s¢/KIBP-it

Punime civile (pérfshiré kontigjencén) 76.37 32935 109.305
Dizajni i detajuar & dokumentet e tenderit* 0.075 1215 1.29
Mbikéqyrja e punimeve 12 5 23
Mbéshtetja pér zbatimin 1 1
Forcimi i kapaciteteve te Institucionit* 0.87 0.87
Marrja ¢ tokés 3.2 32
TVSH-ja 23.24 23.24
Totali 77.57 0.945 36.65 26.44 141.605

* Ky komponent i Projektit éshté pérfunduar.*



